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Dolmens  
des Pérottes

Les dolmens des Pérottes appartiennent à une vaste nécropole 
qui s’étend sur les communes de Fontenille et Luxé. 

Le dolmen de la Petite Pérotte est un dolmen de type 
angoumoisin. Les fouilles réalisées entre 2012 et 2013 par 
V. Ard ont permis de dégager un couloir menant à une petite 
chambre latérale puis à une chambre principale de forme 
rectangulaire. À l’inverse des orthostates du couloir, ceux 
de la chambre principale sont bouchardés et parfaitement 
ajustés. Le calcaire de la dalle de couverture de 40 tonnes 
provient des rives de la Charente. L’étude des nombreux 
vestiges découverts permet d’estimer à 66 le nombre 
minimum d’individus inhumés au cours des deux millé-
naires d’utilisation de la tombe.

Le dolmen de la Grosse Pérotte se distingue de son 
voisin par son imposante dalle de couverture d’un poids 
estimé à près de 100 tonnes. Il a livré quelques vestiges à 
la fin du XIXe siècle dont un fragment de coupe à socle. Un 
élément d’orthostate gravé d’une lame de hache, situé face 
à l’entrée, est aujourd’hui conservé au musée d’Angoulême.  
Des « crochets » sont visibles sur l’orthostate à droite de l’entrée.

Les fouilles réalisées ont permis la création d’une 
reconstitution virtuelle en 3D de la Petite Pérotte  
(QR code et illustration au dos).

These two dolmens belong to a vast 
necropolis which extends over the 
municipalities of Fontenille and Luxé.

The Petite Pérotte dolmen is an 
Angoumois-type dolmen with a 
corridor leading to a small side 
chamber and then to a rectangular 
main chamber. The study of the 
numerous remains discovered  
allows us to conclude that  
66 individuals were buried in the 
sepulchre during its 2000 year use.

The Grosse Pérotte dolmen is 
distinguished from its neighbour  
by its imposing stone burial slab 
weighing an estimated 100 tonnes. 
“Hooks” are visible on the orthostat  
to the right of the entrance.
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Condamner pour consolider

La disparition progressive 
des tumulus de pierre qui 
recouvrait les dolmens a 
fragilisé leurs architectures. 
Pour éviter leur 
effondrement inexorable, 
les chambres des dolmens 
des Pérottes ont été 
comblées partiellement  
en ajoutant un pilier 
central, dans un cas,  
ou totalement par une 
masse de pierres sèches, 
dans l’autre.

The gradual disappearance of the 
stone mounds that covered the 
dolmens have weakened their 
architecture. To avoid their eventual 
collapse, the chambers of the Pérottes 
dolmens were partially filled in by 
adding a central pillar, in one case,  
or completely by a mass of dry stones, 
in the other.
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